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(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och vars offentliggörande inte är obligatoriskt) 

BESLUT 

RÅDET 

RÅDETS BESLUT 

av den 26 november 2009 

om Europeiska gemenskapens ståndpunkt vid omförhandlingen av det monetära avtalet med 
Vatikanstaten 

(2009/895/EG) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska 
gemenskapen, särskilt artikel 111.3, 

med beaktande av kommissionens rekommendation, 

efter att ha hört Europeiska centralbanken, och 

av följande skäl: 

(1) Gemenskapen har behörighet i monetära frågor och väx
elkursfrågor från och med dagen för införandet av euron. 

(2) Rådet ska besluta om en ordning för förhandlingar om 
och ingående av avtal som rör monetära frågor eller 
växelkursfrågor. 

(3) Den 29 december 2000 ingick Republiken Italien på 
gemenskapens vägnar ett monetärt avtal med Vatikansta
ten. 

(4) I sina slutsatser av den 10 februari 2009 uppmanade 
rådet kommissionen att se över hur de nuvarande mo
netära avtalen fungerar och att överväga möjliga höj
ningar av taken för utgivning av mynt. 

(5) I sitt meddelande om hur de monetära avtalen med Mo
naco, San Marino och Vatikanstaten fungerar drog kom
missionen slutsatsen att det monetära avtalet med Vati
kanstaten i sin nuvarande form behöver ändras, så att 
man får ett mera konsekvent förhållningssätt i förbindel
serna mellan gemenskapen och de länder som underteck
nat ett monetärt avtal. 

(6) Det monetära avtalet med Vatikanstaten bör således om
förhandlas så snart som möjligt, så att den nya ordningen 
kan träda i kraft den 1 januari 2010, samtidigt med de 
nya regler för införande av euromynt som anges i kom
missionens rekommendation av den 19 december 2008 
om gemensamma riktlinjer för utformningen av euro
myntens nationella sidor och utgivningen av euromynt 
avsedda att sättas i omlopp ( 1 ), som fick stöd av rådet i 
dess slutsatser av den 10 februari 2009. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Republiken Italien ska underrätta Vatikanstaten om behovet av 
att snarast möjligt ändra det befintliga monetära avtalet mellan 
Republiken Italien, på Europeiska gemenskapens vägnar, och 
Vatikanstaten (nedan kallat avtalet) samt erbjuda omförhandling 
av relevanta bestämmelser i avtalet.
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( 1 ) EUT L 9, 14.1.2009, s. 52.



Artikel 2 

Vid omförhandling av avtalet med Vatikanstaten ska gemenska
pen söka uppnå följande ändringar: 

a) Avtalet ska ingås mellan gemenskapen och Vatikanstaten. 
Avtalstexten ska utgöra en kodifierad version av det nuva
rande avtalet inklusive ändringar. 

b) Vatikanstaten ska åta sig att anta alla lämpliga bestämmelser, 
genom direkt införlivande eller möjligtvis likvärdiga åtgärder, 
som krävs för att tillämpa all relevant gemenskapslagstiftning 
om förhindrande av penningtvätt, bedrägeri och förfalsk
ningar av kontanter och andra betalningsmedel än kontanter. 
Vatikanstaten ska också åta sig att anta all relevant gemen
skapslagstiftning för bank- och finanssektorn om och när en 
banksektor skapas i Vatikanstaten. 

c) Metoden för att fastställa taket för utgivning av euromynt i 
Vatikanstaten ska ses över. Det nya taket ska beräknas med 
hjälp av en metod som kombinerar en fast del, syftande till 
att undvika överdriven numismatisk spekulation kring Vati
kanstatens mynt genom att tillfredsställa efterfrågan på sam
larmynt, och en rörlig del, som beräknas som den genom
snittliga myntutgivningen per capita i Republiken Italien år 
n-1 multiplicerad med antalet invånare i Vatikanstaten. Utan 
att det påverkar utgivningen av samlarmynt ska avtalet fast
ställa minimiandelen euromynt i Vatikanstaten som ska ut
ges till ett nominellt värde till 51 %. 

d) En gemensam kommitté ska inrättas med uppgift att över
vaka genomförandet av avtalet. Den ska bestå av företrädare 
för Vatikanstaten, Republiken Italien, kommissionen och Eu
ropeiska centralbanken (ECB). Den ska varje år kunna se över 
den fasta delen av utgivningen, för att beakta inflationen och 
utvecklingen på samlarmarknaden. Den ska vart femte år 
bedöma lämpligheten av minimiandelen mynt som ska utges 
till ett nominellt värde och kan besluta att öka den. Den ska 
fatta beslut enhälligt. Den gemensamma kommittén ska anta 
sin egen arbetsordning. 

e) Vatikanstatens euromynt ska präglas av Instituto Poligrafico 
e Zecca dello Stato. Vatikanstaten ska dock kunna välja en 
annan leverantör bland de myntverk i Europeiska unionen 
som präglar euromynt, med samtycke av gemensamma kom
mittén. Vid ECB:s godkännande av den totala utgivningsvoly

men ska den volym mynt som utges av Vatikanstaten läggas 
till den volym mynt som utges av Republiken Italien. 

f) Europeiska gemenskapernas domstol ska utses till behörigt 
organ för att avgöra tvister som kan uppstå i samband med 
avtalets tillämpning. 

Om gemenskapen eller Vatikanstaten anser att den andra parten 
inte har fullgjort en skyldighet enligt det monetära avtalet, får 
gemenskapen eller Vatikanstaten föra ärendet vidare till dom
stolen. Domstolens dom ska vara bindande för parterna, som 
ska vidta de åtgärder som krävs för att efterleva domen inom en 
tidsfrist som fastställs av domstolen i domen. Om gemenskapen 
eller Vatikanstaten inte vidtar de åtgärder som krävs för att 
efterleva domen inom tidsfristen, får den andra parten omedel
bart säga upp avtalet. 

Artikel 3 

Förhandlingarna med Vatikanstaten ska på gemenskapens väg
nar föras av Republiken Italien och kommissionen. Republiken 
Italien och kommissionen har befogenhet att parafera avtalet på 
gemenskapens vägnar. ECB ska i full omfattning medverka vid 
förhandlingarna i och dess godkännande ska krävas för frågor 
som faller inom dess kompetensområde. Republiken Italien och 
kommissionen ska lägga fram utkastet till avtal för yttrande av 
ekonomiska och finansiella kommittén (ECF). 

Artikel 4 

Kommissionen ska ha befogenhet att ingå avtalet på gemen
skapens vägnar efter att avtalet paraferats, förutom ifall EFC 
eller ECB anser att avtalet bör föreläggas rådet. 

Artikel 5 

Detta beslut riktar sig till Republiken Italien, kommissionen och 
ECB. 

Utfärdat i Bryssel den 26 november 2009. 

På rådets vägnar 

J. BJÖRKLUND 
Ordförande
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